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Intracavity Transducer (ICT) Care

|  WARNING

* Be sure to use the appropriate Personal Protective Equipment (PPE) whenever I
necessary. %’
* DO NOT skip any steps or abbreviate the cleaning and disinfecting process in any g
way. w

A CAUTION

* DO NOT allow bodily fluids to dry on the transducer. Always clean the transducer
immediately after use.

» DO NOT use unapproved cleaning and disinfecting agents.

» DO NOT spray or immerse the transducer connector in any fluid.

» DO NOT soak the transducer longer than recommended by the chemical
manufacturer.

Figure 1. Refer to the following diagram when caring for your transducer
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1 Cannot be submerged 3 Connector 5 Scan head
2 Can be submerged 4 Cable

Step 1of 2: Clean the transducer

Immediately after extracting the transducer from the patient, remove the soiled
sheath or cover from the transducer, then wipe the transducer from the cable to ':>
the scanhead, using an approved pre-moistened wipe or a cloth dampened with an
approved cleaner. Be sure to remove all visible biological material.

Table 1. Validated cleaners and disinfectants for different intracavity transducers

Transducer model Wet contact times

Sani-Cloth Prime 1C10-3 1 minute
Sani-Cloth Plus (red top) ICTxp, ICTx 3 minutes
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Transducer model Wet contact times

Sani-Cloth AF3 (grey top) ICTxp, ICTx 3 minutes

aFor a complete list of compatible cleaners and disinfectants, refer to the cleaners and disinfectants tool available at sonosite.com/support/
cleaners-disinfectants.

After thoroughly cleaning, proceed to disinfection in step 2 of 2

Step 2 of 2: Disinfect and store the transducer

If using an automated disinfection process, follow manufacturer procedures. For manual disinfection, do
the following:

At the disinfection station: =
@ Check the expiration of the disinfectant. 8 é

Check the temperature and concentration of the solution.

Disinfect the transducer and cable by soaking in the disinfection fluid. %ﬁf—

Rinse the transducer by soaking it for at least one minute, three T
separate times, in a large volume of sterile or filtered water (at least 0!? X3
two liters).

Discard the rinse water after each rinse.
|

| WARNING

C High-level disinfectants can cause harm to
the patient if not completely removed from
the transducer. Follow the manufacturer’s rinse
instructions to remove chemical residue.

Dry the transducer and cable with a sterile, non-linting towel. Store the
@ transducer in accordance with your organization’s policies. For more ':>

information on cleaning, disinfecting, transporting, and storing the ICT

transducer, refer to the ultrasound system user guide.

Inspect the transducer for damage, such as cracks or splitting that might

allow fluid to enter.

Table 2. Validated high-level disinfectants and soak times for different intracavity transducers

Disinfectant? Transducer model Disinfectant soak Clean water soak time
duration

Cidex OPA IC10-3 20°C (68° F) minimum 12 minutes minimum 3 x 1 minute
Cidex ICTxp, ICTx 23°C (73° F) minimum 45 minutes 3 x 1 minute

aFor a complete list of compatible cleaners and disinfectants, refer to the cleaners and disinfectants tool available at sonosite.com/support/
cleaners-disinfectants.
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Intrakavitarer Schallkopf (ICT): Pflege

WARNUNG

* Unbedingt geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) verwenden, wenn dies
notwendig ist.

» KEINE Schritte Uberspringen und das Reinigungs- und Desinfektionsverfahren in
keiner Weise abkurzen.

A ACHTUNG

+ KEINE Kdrperflussigkeiten auf der Schallsonde antrocknen lassen. Die
Schallsonde stets sofort nach dem Gebrauch reinigen.
» KEINE nicht zugelassenen Reinigungs- und Desinfektionsmittel verwenden.

» Das Anschlusselement des Schallkopfs NICHT mit Fliissigkeit bespriihen oder
darin eintauchen.

* Die Schallsonde NICHT langer als vom Chemikalienhersteller empfohlen einlegen.

Abbildung 1. Bei der Pflege der Schallsonde ist folgendes Diagramm zu beachten

-¢ 12 -
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1 Darf nicht eingetaucht werden 3 Anschlusselement 5 Abtastkopf
2 Darf eingetaucht werden 4 Kabel

Schritt 1 von 2: Reinigung des Schallkopfes

Entfernen Sie unmittelbar nach dem Absetzen des Schallkopfs vom Patienten die
verschmutzte Schutzhiille oder Abdeckung und wischen Sie den Schallkopf vom =
Kabel zum Tastkopf hin mit einem von Sonosite zugelassenen feuchten Tuch oder
einem mit Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch ab (verwenden Sie nur genehmigte
Reinigungsmittel). Unbedingt jegliches sichtbares biologisches Material entfernen.

Tabelle 1. Zugelassene Reinigungs- und Desinfektionsmittel fiir unterschiedliche intrakavitare
Schallkopfe

Reinigungsmittel® Schallkopfmodell m

Sani-Cloth Prime 1C10-3 1 Minute
Sani-Cloth Plus (rot oben) ICTxp, ICTx 3 Minuten
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Reinigungsmittel® Schallkopfmodell m

Sani-Cloth AF3 (grau oben) ICTxp, ICTx 3 Minuten

2Eine umfassende Liste der genehmigten Reinigungs- und Desinfektionsmittel ist Uber das entsprechende Tool zu den Reinigungs- und
Desinfektionsmitteln auf der Website www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants zu finden.

Nach der griindlichen Reinigung fahren Sie mit der Desinfektion in Schritt 2 von 2 fort.

Schritt 2 von 2: Desinfektion und Lagerung des Schallkopfes

Falls Sie ein automatisiertes Desinfektionsverfahren benutzen, befolgen Sie bitte die
Verfahrensvorschriften des Herstellers. Zur manuellen Desinfektion Folgendes tun:

An der Desinfektionsstation: A
@ Uberpriifen Sie das Ablaufdatum des Desinfektionsmittels. 8
Uberpriifen Sie die Temperatur und Konzentration der Lésung.

Desinfizieren Sie den Schallkopf und das Kabel, indem Sie sie in das
Desinfektionsmittel eintauchen.

Spiilen Sie den Schallkopf ab, indem Sie ihn dreimal hintereinander fur T
mindestens eine Minute in eine groRere Menge steriles oder gefiltertes 0!2 X3
Wasser tauchen (mindestens zwei Liter).

Entsorgen Sie das Spiilwasser nach jeder Spiilung.
\o—"|

| WARNUNG

C High-Level-Desinfektionsmittel kénnen den
Patienten schadigen, wenn sie nicht vollstandig
von der Schallsonde entfernt werden.
Zum Entfernen von Chemikalienresten die
Spullanweisungen des Herstellers befolgen.

Trocknen Sie den Schallkopf und das Kabel mit einem sterilen,
@ fusselfreien Handtuch ab. Bewahren Sie den Schallkopf entsprechend ':>

den Leitlinien Ihrer Einrichtung auf. Weitere Informationen zu Reinigung,

Desinfizierung, Transport und Aufbewahrung des ICT Schallkopfs finden

Sie im Handbuch fiir Ultraschallnutzung.

Untersuchen Sie den Schallkopf auf Beschadigungen, wie Risse oder

Spriinge, die einen Flussigkeitseintritt ermdglichen.

Tabelle 2. Zugelassene hochgradige Desinfektionsmittel und Eintauchzeiten fiir unterschiedliche
intrakavitidre Schallkopfe

Desinfektionsmittel® Schallkopfmodell Temperatur Eintauchzeit in Eintauchzeit in
Desinfektionsmittel sauberes Wasser

Cidex OPA IC10-3 Mindestens 20 °C Mindestens 12 Minuten 3 x 1 Minute
Cidex ICTxp, ICTx Mindestens 23 °C 45 Minuten 3 x 1 Minute

2Eine umfassende Liste der kompatiblen Reinigungs- und Desinfektionsmittel ist (iber das entsprechende Tool zu den Reinigungs- und
Desinfektionsmitteln auf der Website www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants zu finden.
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Cuidados del transductor intracavitario (ICT)

|  AVISO

» Asegurese de usar el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado cuando sea
necesario.

* NO se salte ningun paso ni abrevie el proceso de limpieza y desinfeccion de
ninguna forma.

A ATENCION

* NO deje que se seque ningun fluido corporal en el transductor. Limpie siempre el
transductor justo después de usarlo.

* NO utilice agentes de limpieza y desinfectantes no autorizados.

* NO pulverice ni sumerja el conector del transductor en ningun liquido.

* NO ponga en remojo el transductor mas tiempo del recomendado por el fabricante
quimico.

|
(©)
=
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w

Figura 1. Consulte el diagrama siguiente sobre el mantenimiento de su transductor
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1 No puede sumergirse 3 Conector 5 Cabezal de exploracion
2 Puede sumergirse 4 Cable

Paso 1 de 2: Limpiar el transductor

Inmediatamente después de extraer el transductor del paciente, retire la cubierta o
funda sucia del transductor. A continuacion, limpie el transductor desde el cable hasta ':>
el cabezal de exploracién usando una toallita previamente humedecida aprobada o
un pafio humedecido con un limpiador aprobado. Asegurese de eliminar cualquier
material bioldgico visible.

Tabla 1. Limpiadores y desinfectantes validados para distintos transductores intracavitarios

Modelo de transductor Tiempos de contacto en mojado

Sani-Cloth Prime 1C10-3 1 minuto
Sani-Cloth Plus (tapa roja) ICTxp, ICTx 3 minutos
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Modelo de transductor Tiempos de contacto en mojado

Sani-Cloth AF3 (tapa gris) ICTxp, ICTx 3 minutos

@Para ver una lista completa de los limpiadores y desinfectantes compatibles, consulte la herramienta sobre limpiadores y desinfectantes
disponible en www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.

Después de realizar una limpieza minuciosa, contintie con la desinfeccién en el paso 2 de 2

Paso 2 de 2: Desinfectar y guardar el transductor

Si utiliza un proceso de desinfeccion automatizado, siga los procedimientos indicados por el fabricante.
Para la desinfeccion manual, haga lo siguiente:

En la estacion de desinfeccion: :
@ Compruebe la fecha de caducidad del desinfectante. 8 é

Compruebe la temperatura y la concentracion de la disolucion.

Desinfecte el transductor y el cable dejandolos en remojo en el liquido
de desinfeccion.

Enjuague el transductor dejandolo en remojo durante, al menos, un T
minuto, tres veces por separado, en una gran cantidad de agua estéril o 02 X3
filtrada (al menos dos litros).

Deseche el agua usada para enjuagar después de cada enjuague.
\o—"|

| AVISO

C Los desinfectantes de alto nivel pueden causar
dafios al paciente si no se eliminan por
completo del transductor. Siga las instrucciones
de aclarado del fabricante para eliminar los
residuos quimicos.

Seque el transductor y el cable con una toalla estéril y que no deje
@ pelusas. Guarde el transductor segun lo indicado en las politicas ':>

correspondientes de su organizacion. Para mas informacién sobre la

limpieza, desinfeccion, transporte y almacenamiento del transductor ICT,

consulte la manual de usuario del sistema de ecografia.

Examine el transductor para comprobar si presenta dafios como grietas

o fracturas por las que se puedan introducir liquidos.

Tabla 2. Desinfectantes de alto nivel y tiempos de remojo validados para distintos transductores
intracavitarios

Desinfectante® Modelo de Temperatura Duracién del remojo Tiempo de remojo
transductor en desinfectante en agua limpia

Cidex OPA IC10-3 20 °C (68 °F) como 12 minutos como minimo 3 x 1 minuto
minimo

Cidex ICTxp, ICTx 23 °C (73 °F) como 45 minutos 3 x 1 minuto
minimo

aPara ver una lista completa de los limpiadores y desinfectantes compatibles, consulte la herramienta sobre limpiadores y desinfectantes
disponible en www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.
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Entretien de la sonde intracavitaire (ICT)

AVERTISSEMENT

* Veiller a utiliser I'équipement de protection individuelle (EPI) adapté a chaque fois
que cela s’avére nécessaire.

* NE PAS ignorer d’étape ou raccourcir le processus de nettoyage et de désinfection
de quelque maniére que ce soit.

A ATTENTION

NE PAS laisser des fluides corporels sécher sur la sonde. Toujours nettoyer la
sonde immédiatement apreés utilisation.

* NE PAS utiliser d’'agents de nettoyage ou de désinfection non approuvés.

* NE PAS vaporiser de liquide sur le connecteur de la sonde ou I'immerger dans un
liquide.

* NE PAS faire tremper la sonde plus longtemps que la durée préconisée par le
fabricant du produit chimique.

Figure 1. Se reporter au schéma suivant lors de I'entretien de la sonde
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1 Ne peut pas étre immergé 3 Connecteur 5 Téte de balayage
2 Peut étre immergé 4 Cable

Etape 1 sur 2 : Nettoyage de la sonde

Des que 'appareil a été extrait du patient, le retirer de la gaine souillée avant
d'essuyer la sonde depuis le cable jusqu’a la téte de balayage a I'aide d’'une lingette =
pré-humidifiée approuvée ou d’un chiffon imbibé de produit nettoyant approuvé.
S’assurer de retirer tout résidu de matiére biologique visible.

Tableau 1. Solutions de nettoyage et désinfectants approuvés pour les différentes sondes
intracavitaires

Nettoyant? Modele de sonde Temps de contact

Sani-Cloth Prime 1C10-3 1 minute

Entretien de la sonde intracavitaire (ICT) 7



Nettoyant? Modéle de sonde Temps de contact

Sani-Cloth Plus (bouchon rouge) ICTxp, ICTx 3 minutes
Sani-Cloth AF3 (bouchon gris) ICTxp, ICTx 3 minutes

aPour obtenir la liste compléte des produits de nettoyage et des désinfectants compatibles, consultez I'outil de sélection des produits de
nettoyage et de désinfection a I'adresse https://www.sonosite.com/fr/support/cleaners-disinfectants.

Une fois le nettoyage soigneusement effectué, passez a la désinfection a I'étape 2 sur 2

Etape 2 sur 2 : Désinfection et stockage de la sonde

En cas de processus de désinfection automatisé, respecter les procédures du fabricant. En cas de
désinfection manuelle, suivre les étapes ci-dessous :

Au poste de nettoyage : =
@ Vérifier la date de péremption du désinfectant. 8 é

Vérifier la température et la concentration de la solution.

Désinfecter la sonde et le cable en les faisant tremper dans le liquide
désinfectant.

Rincer la sonde en la faisant tremper pendant au moins une minute, T T
e et ce a trois reprises, dans un grand volume d’eau stérile ou filtrée (au 02 X3
moins deux litres).

Jeter 'eau de ringcage aprés chaque ringage.
i

| AVERTISSEMENT

C S’il en reste sur la sonde, les désinfectants de
haut niveau peuvent provoquer des Iésions chez
le patient. Suivez les instructions de ringage du
fabricant pour éliminer les résidus chimiques.

Sécher la sonde et le cable a I'aide d'une serviette stérile et non
@ pelucheuse. Pour plus d’informations sur le nettoyage, la désinfection, le ':>

transport et le stockage de la sonde ICT, se référer au guide d'utilisation

de I'échographe.

Inspecter la sonde pour détecter la présence de fissures ou de

craquelures par lesquelles du liquide pourrait pénétrer.

Tableau 2. Désinfectants de haut niveau approuvés et temps de trempage pour les différentes
sondes intracavitaires

Désinfectant® Modéle de Température Temps de trempage dans Temps de trempage dans
sonde le désinfectant I'eau de ringage
Cidex OPA 1C10-3 20 °C minimum 12 minutes minimum 3 x 1 minute

Cidex ICTxp, ICTx 23 °C minimum 45 minutes 3 x 1 minute

aPour obtenir la liste compléte des produits de nettoyage et des désinfectants compatibles, consultez I'outil de sélection des produits de
nettoyage et de désinfection a I'adresse https://www.sonosite.com/fr/support/cleaners-disinfectants.
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Cura del trasduttore intracavitario (ICT)

| AVVERTIMENTO

» Accertarsi di utilizzare quando necessario I'idonea apparecchiatura di protezione
personale (PPE).

* NON saltare alcun passaggio, né abbreviare in alcun modo il processo di pulizia e
disinfezione.

& ATTENZIONE

* NON consentire che fluidi corporali si asciughino sul trasduttore. Pulire sempre il
trasduttore immediatamente dopo I'uso.

* NON utilizzare detergenti e disinfettanti non approvati.

* NON spruzzare o immergere il connettore del trasduttore in alcun liquido.

* NON immergere il trasduttore per un periodo maggiore rispetto a quello
raccomandato dal produttore della sostanza chimica.

Figura 1. Consultare il seguente schema per la cura del trasduttore
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1 Non puo essere immerso 3 Connettore 5 Testina di scansione
2 Puo essere immerso 4 Cavo
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Fase 1 di 2: Pulire il trasduttore

Subito dopo aver estratto il trasduttore dal paziente, rimuovere la guaina o la
copertura sporca dal trasduttore, quindi pulire il trasduttore dal cavo alla testina di =
scansione, utilizzando una salvietta pre-umidificata approvata o un panno inumidito
con un detergente approvato. Accertarsi di rimuovere tutto il materiale biologico
visibile.

Tabella 1. Detergenti e disinfettanti convalidati per diversi trasduttori intracavitari

Detergente? Modello trasduttore Tempi di contatto umido

Sani-Cloth Prime 1C10-3 1 minuto
Sani-Cloth Plus (tappo rosso) ICTxp, ICTx 3 minuti
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Detergente? Modello trasduttore Tempi di contatto umido

Sani-Cloth AF3 (tappo grigio) ICTxp, ICTx 3 minuti

aPer un elenco completo di detergenti e disinfettanti compatibili, consultare lo strumento detergenti e disinfettanti disponibile sul sito
www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.

Dopo un'accurata pulizia, procedere alla disinfezione nella fase 2 di 2

Fase 2 di 2: Disinfettare e conservare il trasduttore

Qualora si utilizzi un processo di disinfezione automatizzato, seguire le procedure del produttore. Per la
disinfezione manuale, agire nel modo seguente:

Sulla stazione di disinfezione: =
@ Controllare la scadenza del disinfettante. 8 é

Controllare la temperatura e la concentrazione della soluzione.

Disinfettare il trasduttore e il cavo immergendoli nel liquido di
disinfezione.

Sciacquare il trasduttore immergendolo per almeno un minuto, per tre T
volte diverse, in un grande volume di acqua sterile o filtrata (almeno due 0!2 X3
litri).

Gettare I'acqua di risciacquo dopo ogni risciacquo.
\o—"|

| AVVERTIMENTO

C | disinfettanti di alto livello possono provocare
danni al paziente se non completamente rimossi
dal trasduttore. Seguire le istruzioni di risciacquo
del produttore per rimuovere i residui delle
sostanze chimiche.

Asciugare il trasduttore e il cavo con una salvietta sterile e che non
@ lascia residui. Conservare il trasduttore conformemente alle proprie ':>

politiche organizzative. Per ulteriori informazioni su pulizia, disinfezione,

trasporto e conservazione del trasduttore ICT, consultare il Manuale

dell'utente del sistema ecografico.

Ispezionare il trasduttore per verificare che non vi siano danni, quali

incrinature o fenditure che potrebbero consentire I'ingresso di un liquido.

Tabella 2. Disinfettanti di alto livello e tempi di immersione convalidati per diversi trasduttori
intracavitari

Disinfettante? Modello Temperatura Durata immersione Tempo di immersione in
trasduttore nel disinfettante acqua pulita
Cidex OPA 1C10-3 20 °C (68 °F) minimo 12 minuti minimo 1 minuto per 3 volte

Cidex ICTxp, ICTx 23 °C (73 °F) minimo 45 minuti 1 minuto per 3 volte

aPer un elenco completo di detergenti e disinfettanti compatibili, consultare lo strumento detergenti e disinfettanti disponibile sul sito
www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.
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Cuidados com Transdutor Intracavitario (ICT)

|  ATENGAO

» Certifique-se de que utiliza o Equipamento de Protegao Individual (EPI) adequado
sempre que necessario.

+ NAO saltar quaisquer etapas ou abreviar o processo de limpeza e desinfegdo de
qualquer forma.

A CUIDADO

+ NAO permitir que os fluidos corporais sequem no transdutor. Limpar sempre o
transdutor imediatamente apés a sua utilizagao.

+ NAO utilizar agentes de limpeza e desinfegéo néo aprovados.

+ NAO pulverizar ou imergir o conector do transdutor em nenhum fluido.

» NAO mergulhar o transdutor por mais tempo do que o recomendado pelo
fabricante de produtos quimicos.

Figura 1. Consulte o seguinte diagrama ao cuidar do seu transdutor
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1 N&o pode ser submerso 3 Conector 5 Cabecga de leitura
2 Pode ser submerso 4 Cabo

Passo 1 de 2: Limpar o transdutor

Imediatamente apdés extrair o transdutor do paciente, remover a bainha ou a cobertura
suja do transdutor, depois limpar o transdutor a partir do cabo até a cabeca de leitura, =
utilizando um pano previamente humedecido aprovado ou um pano humedecido
com um produto de limpeza aprovado. Certifique-se de que remove todo o material
biolégico visivel.

Tabela 1. Limpadores e desinfetantes validados para diferentes transdutores intracavitarios

Produto de limpeza?® Modelo do transdutor Tempos de contacto humido

Sani-Cloth Prime 1C10-3 1 minuto
Sani-Cloth Plus (topo vermelho) ICTxp, ICTx 3 minutos

Cuidados com Transdutor Intracavitario (ICT) 11
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Produto de limpeza® Modelo do transdutor Tempos de contacto humido

Sani-Cloth AF3 (topo cinzento) ICTxp, ICTx 3 minutos

a8Para uma lista completa de produtos de limpeza e desinfetantes compativeis, consulte a ferramenta de limpeza e desinfegéo disponivel em
www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.

Apo6s uma limpeza completa, proceder a desinfegdo no passo 2 de 2

Passo 2 de 2: Desinfetar e armazenar o transdutor

Se utilizar um processo de desinfegdo automatizado, siga os procedimentos do fabricante. Para
desinfegao manual, fazer o seguinte:

Na estagao de desinfegdo: A
@ Verificar a validade do desinfetante. 8 =]

Verificar a temperatura e concentragdo da solugéo.

Desinfetar o transdutor e o cabo mergulhando-os no liquido de
desinfegéo.

Enxaguar o transdutor mergulhando-o durante pelo menos um minuto, T
trés vezes separadas, num grande volume de 4gua esterilizada ou 0!? X3
filtrada (pelo menos dois litros).

Deitar fora a agua da lavagem apds cada limpeza.
e

| ATEN(}AO

C Os desinfetantes de alto nivel podem causar
danos ao doente se nao forem completamente
removidos do transdutor. Seguir as instrugdes
de limpeza do fabricante para remover residuos
quimicos.

Secar o transdutor e o cabo com uma toalha esterilizada, sem tinta.
@ Armazenar o transdutor de acordo com as politicas da sua organizagéo. ':>

Para mais informacdes sobre a limpeza, desinfe¢do, transporte e

armazenamento do transdutor ICT, consulte o manual do utilizador do

sistema de ultra-sons.

Inspecionar o transdutor para detetar danos, tais como fissuras ou

fugas que possam permitir a entrada de fluido.

Tabela 2. Desinfetantes de alto nivel validados e tempos de imersao para diferentes transdutores
intracavitarios

Desinfetante? Modelo do Temperatura Duragao do Tempo de absorgao da
transdutor desinfetante de agua limpa
imersao
Cidex OPA 1C10-3 20°C (68° F) minimo 12 minutos minimo 3 x 1 minuto
Cidex ICTxp, ICTx 23°C (73° F) minimo 45 minutos 3 x 1 minuto

aPara uma lista completa de produtos de limpeza e desinfetantes compativeis, consulte a ferramenta de limpeza e desinfegdo disponivel em
www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.
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Cuidados com o Transdutor intracavitario (TIC)

|  ATENGAO

» Certifique-se de usar Equipamentos de Protecao Individual (EPI) adequados
sempre que necessario.
+ NAO pule nenhuma etapa nem encurte o processo de limpeza e desinfecgao.

& CUIDADO

NAO permita que fluidos corporais sequem sobre o transdutor. Sempre limpe o
transdutor imediatamente apés o uso.

+ NAO use agentes de limpeza e desinfecgéo nao aprovados.

« NAO borrife ou mergulhe o conector do transdutor em nenhum tipo de fluido.

» NAO mergulhe o transdutor por mais tempo do que o recomendado pelo
fabricante do produto quimico.

Figura 1. Consulte o diagrama a seguir ao cuidar de seu transdutor

| 1 2 =
/_\_r
4 5
3 < aen >|
1 N&o pode ser imerso 3 Conector 5 Cabeca de varredura
2 Pode ser imerso 4 Cabo

Etapa 1 de 2: limpe o transdutor

Imediatamente apos retirar o transdutor do paciente, remova a bainha ou tampa suja
do transdutor e, em seguida, limpe o transdutor, do cabo ao cabecote de varredura, ':>
usando um lengo pré-umedecido aprovado ou um pano umedecido com um produto
de limpeza aprovado. Certifique-se de remover todo o material bioldgico visivel.

Tabela 1. Produtos de limpeza e desinfetantes validados para diferentes transdutores
intracavitarios

Produtos de limpeza? Modelo do transdutor Tempo de contato molhado

Sani-Cloth Prime 1C10-3 1 minuto
Sani-Cloth Plus (tampa vermelha) ICTxp, ICTx 3 minutos
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Produtos de limpeza® Modelo do transdutor Tempo de contato molhado

Sani-Cloth AF3 (tampa cinza) ICTxp, ICTx 3 minutos

aPara ver uma lista completa dos produtos de limpeza e desinfetantes compativeis, consulte a ferramenta de produtos de limpeza e
desinfetantes disponivel em www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.

Apos a limpeza completa, realize a desinfecgado apresentada na etapa 2 de 2

Etapa 2 de 2: desinfete e armazene o transdutor

Se estiver usando um processo de desinfecgdo automatizado, siga os procedimentos do fabricante. Para
desinfecgdo manual, realize o seguinte procedimento:

Na estacao de desinfecgéo: =
@ Verifique a data de vencimento do desinfetante. 8 é

Verifique a temperatura e a concentragéo da solugao.

Desinfete o transdutor e o cabo mergulhando-os no fluido de
desinfecgéo.

Enxague o transdutor mergulhando-o por pelo menos um minuto, trés T
vezes, em um grande volume de agua estéril e filtrada (pelo menos dois 0!2 X3
litros).

Descarte a agua apds cada enxague.
\o—"|

| ATENCAO

C Desinfetantes de alto nivel poderdo ser nocivos
aos pacientes se ndo forem completamente
removidos do transdutor. Siga as instrugdes de
enxague do fabricante para remover residuos
quimicos.

fiapos. Armazene o transdutor em conformidade com as politicas =
da sua organizagdo. Para obter mais informagdes sobre a limpeza,

a desinfecgao, o transporte e o armazenamento do transdutor TClI,
consulte o0 manual do usuério do sistema de ultrassom.

Verifique se ha danos no transdutor, como rachaduras ou rasgos que
possam permitir a entrada de fluidos.

@ Seque o transdutor e o cabo com uma toalha estéril e sem

Tabela 2. Desinfetantes de alto nivel validados e tempos de imersao para diferentes transdutores
intracavitarios

Desinfetante?® Modelo do Temperatura Duragao da imersao Tempo de imersdao em
transdutor em desinfetante agua limpa

Cidex OPA 1C10-3 20 °C (68 °F) no minimo 12 minutos no minimo 3 x 1 minutos
Cidex ICTxp, ICTx 23 °C (73 °F) no minimo 45 minutos 3 x 1 minutos

aPara ver uma lista completa dos produtos de limpeza e desinfetantes compativeis, consulte a ferramenta de produtos de limpeza e
desinfetantes disponivel em www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.
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Intracavitaire transducer (ICT) verzorging

WAARSCHUWING

» Zorg ervoor dat u indien nodig geschikte persoonlijke beschermende kleding
gebruikt.

» Sla GEEN stappen over en kort de reinigings- en desinfectieprocedure op geen
enkele manier in.

A LET OP

« Zorg dat er GEEN lichaamsvloeistoffen op de transducer kunnen opdrogen. Reinig
de transducer altijd onmiddellijk na gebruik.

* Gebruik GEEN niet-goedgekeurde reinigings- en desinfectiemiddelen.

» Spuit GEEN vloeistoffen op de transducerconnector en dompel deze niet onder in
vloeistof.

* Dompel de transducer NIET langer onder dan aanbevolen door de fabrikant van de
chemische stof.

Afbeelding 1. Raadpleeg het volgende overzicht voor het verzorgen van uw transducer

- 1 2 -
/_\_f
C:) . — )| ) { T
4 {|€
5
3 s aen >|
1 Mag niet worden ondergedompeld 3 Connector 5 Scankop
2 Mag worden ondergedompeld 4 Kabel

Stap 1 van 2: de transducer reinigen

Maak de transducer onmiddellijk na verwijdering uit de patiént schoon. Verwijder de
verontreinigde huls van de transducer en veeg de transducer vanaf de kabel tot de =
scankop schoon met een goedgekeurd vooraf bevochtigd doekje of een doek die
bevochtigd is met een goedgekeurd reinigingsmiddel. Zorg ervoor dat u alle zichtbare
biologische materialen verwijdert.

Tabel 1. Goedgekeurde reinigings- en desinfectiemiddelen voor verschillende intracavitaire
transducers

Reinigingsmiddel® Transducermodel Natte contacttijden

Sani-Cloth Prime IC10-3 1 minuut
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Reinigingsmiddel?® Transducermodel Natte contacttijden

Sani-Cloth Plus (rode deksel) ICTxp, ICTx 3 minuten
Sani-Cloth AF3 (grijze deksel) ICTxp, ICTx 3 minuten

@Raadpleeg de tool voor reinigings- en desinfectiemiddelen op www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants voor een volledige lijst met
compatibele reinigings- en desinfectiemiddelen.

Nadat u de transducer grondig hebt gereinigd, kunt u overgaan op desinfectie in stap 2 van 2

Stap 2 van 2: de transducer desinfecteren en bewaren

Bij gebruik van een automatisch desinfectieproces volgt u de procedures van de fabrikant. Voor
handmatige desinfectie gaat u als volgt te werk:

In het desinfectiestation: =
@ Controleer de vervaldatum van het desinfectiemiddel. 8 é

Controleer de temperatuur en concentratie van de oplossing.

Desinfecteer de transducer en de kabel door deze in
desinfectievloeistof te weken.

Spoel de transducer door deze drie keer minstens één minuut in T
een grote hoeveelheid steriel of gefilterd water (minimaal twee liter) te 0!? X3
weken.

Gooi het spoelwater na elke spoelbeurt weg.
i

| WAARSCHUWING

C Desinfectiemiddelen van hoog niveau kunnen
letsel bij de patiént veroorzaken als ze niet
volledig van de transducer worden verwijderd.
Volg de spoelinstructies van de fabrikant voor het
verwijderen van chemische resten.

handdoek af. Bewaar de transducer zoals aanbevolen door het ':>
beleid van uw organisatie. Voor meer informatie over het reinigen,
desinfecteren, transporteren en bewaren van de ICT-transducer
raadpleegt u de gebruikershandleiding van het ultrasone systeem.
Inspecteer de transducer op beschadigingen zoals scheurtjes of spleten
waar vloeistof door naar binnen kan dringen.

@ Droog de transducer en de kabel met een steriele, niet-pluizende

Tabel 2. Goedgekeurde, krachtige desinfectiemiddelen en inweektijden voor verschillende
intracavitaire transducers

Desinfectiemiddel® Transducermodel Temperatuur Weekduur in Weektijd in schoon
desinfectiemiddel water

Cidex OPA 1C10-3 Minimaal 20 °C Minimaal 12 minuten 3 x 1 minuut
Cidex ICTxp, ICTx Minimaal 23 °C 45 minuten 3 x 1 minuut

aRaadpleeg de tool voor reinigings- en desinfectiemiddelen op www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants voor een volledige lijst met
compatibele reinigings- en desinfectiemiddelen.
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Intrakavitetstransduktor (ICT) S

VARNING

» Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) nar sa kravs.
» Hoppa INTE 6ver nagra steg eller forkorta rengorings- och desinfektionsprocessen
pa nagot satt.

A OBSERVERA

» Lat INTE kroppsvatskor torka pa transduktorn. Rengor alltid transduktorn
omedelbart efter anvandning.

* Anvand INTE ej godkanda rengdrings- och desinfektionsmedel.

» Spraya INTE pa och sank inte ner transduktorkontakten i nagon vatska.

* Séank INTE ned transduktorn langre an kemikalietillverkaren rekommenderar.

Figur 1. Se féljande diagram foér skotsel av din transduktor.

- 12 -
o
4 LS AY
5
3 < 15cm (6in) >|
1 Far inte nedsankas 3 Kontakt 5 Skannerhuvud
2 Kan blétlaggas 4 Kabel

Steg 1 av 2: Rengora transduktorn

Omedelbart efter att transduktorn avlagsnats fran patienten, ta bort den smutsiga
hylsan eller héljet fran transduktorn, torka sedan av transduktorn fran kabeln till =
skanningshuvudet, med en godkand forfuktad servett eller en trasa fuktad med ett
godkant rengéringsmedel. Se till att allt biologiskt material tas bort.

Tabell 1. Validerade rengéringsmedel och desinfektionsmedel for olika intrakavitetstransduktorer

Rengoringsmedel @ Transduktormodell Vata kontakttider

Sani-Cloth Prime 1C10-3 1 minut
Sani-Cloth Plus (réd 6verdel) ICTxp, ICTx 3 minuter
Sani-Cloth AF3 (gra dverdel) ICTxp, ICTx 3 minuter

aFor en komplett lista Gver kompatibla rengéringsmedel och desinfektionsmedel, se verktyget for rengéringsmedel och desinfektionsmedel
som finns pa www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.
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Efter grundlig rengoring, fortsatt till desinfektion i steg 2 av 2

Steg 2 av 2: Desinficera och forvara transduktorn

Folj tillverkarens procedurer om en automatisk desinficeringsprocess anvands. Goér foljande vid manuell
desinficering:

Vid desinficeringsstationen: 2
@ Kontrollera utgangsdatum pa desinficeringsmedlet. g

Kontrollera I6sningens temperatur och koncentration.

Desinficera transduktorn och kabeln genom blétlaggning i
desinfektionsvatskan.

Skolj transduktorn genom att blétlagga den i minst en minut, tre T
separata ganger, i en stor volym sterilt eller filtrerat vatten (minst tva 0’2 X3
liter).

Kassera skoljvattnet efter varje skéljning.
r—

| VARNING

C Medel fér hégnivadesinficering kan skada
patienten om de inte avlagsnas
helt fran transduktorn. Folj tillverkarens
skoljningsinstruktioner for att aviagsna kemiska
rester.

Forvara transduktorn enligt organisationens praxis. Mer information om ':>
rengdring, desinficering, transport och férvaring av ICT-transduktorn
finns i ultraljudssystemets anvandarhandbok.

Kontrollera transduktorn for skador, sdsom sprickor eller splittring som
kan tilldta vatska att trénga in.

@ Torka transduktorn och kabeln med en steril, luddfri handduk.

Tabell 2. Validerade hognivasdesinfektionsmedel och blétlaggningstider for olika
intrakavitetstransduktorer

Desinfektionsmedel 2 Transduktormodell Temperatur Blotlaggningstid i Blotlaggningstid i
desinficeringsmedel rent vatten

Cidex OPA 1C10-3 Minst 20 °C Minst 12 minuter 3 x 1 minuter
Cidex ICTxp, ICTx Minst 23 °C 45 minuter 3 x 1 minuter

aFor en komplett lista Gver kompatibla rengéringsmedel och desinfektionsmedel, se verktyget for rengéringsmedel och desinfektionsmedel
som finns pa www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.
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Intrakavitaer transduser (ICT)

| ADVARSEL

 Det er viktig at du bruker egnet personlig verneutstyr nar dette er ngdvendig.
» IKKE hopp over noen trinn eller forkort rengjarings- og desinfiseringsprosessen pa
noen mate.

A\ %8
» IKKE la kroppsvaesker tgrke pa transduseren. Rengjgr alltid transduseren
umiddelbart etter bruk.
+ IKKE bruk ikke-godkjente rengjgrings- og desinfeksjonsmidler.
* IKKE spray eller senk transduserkontakten i noe veeske.

* IKKE la transduseren vaere nedsenket i vaeske lenger enn det som anbefales av
kjemikalieprodusenten.

Figur 1. Se felgende diagram nar du vedlikeholder transduseren

- 12 -
/_\_f
Cop———x
4 5
3 < 15 cm (6 in) >|
1 Ma ikke nedsenkes 3 Kontakt 5 Skannehode
2 Kan nedsenkes 4 Kabel

Trinn 1av 2: Rengjer transduseren

Umiddelbart etter at du har trukket transduseren ut fra pasienten, ta bort den
tilsmussede kappen eller dekselet fra den, terk deretter transduseren fra kabelen til =
skannehodet, ved hjelp av en godkjent forhandsfuktet klut eller en klut fuktet med et
godkjent rengjgringsmiddel. Pass pa at alt synlig biologisk materiale fiernes.

Tabell 1. Validerte rengjsringsmidler og desinfeksjonsmidler for forskjellige
intrakavitetstransdusere

Rengjeringsmiddel® Transdusermodell Vat kontakttid

Sani-Cloth Prime 1C10-3 1 minutt
Sani-Cloth Plus (red topp) ICTxp, ICTx 3 minutter
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Rengjoringsmiddel? Transdusermodell VEL CITELGIT

Sani-Cloth AF3 (gra topp) ICTxp, ICTx 3 minutter

aFor en komplett liste over kompatible rengjgringsmidler og desinfeksjonsmidler, se rengjgringsmidler og desinfeksjonsmidler som er
tilgjengelig pad www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.

Etter grundig rengjering, fortsett til desinfeksjon i trinn 2 av 2

Trinn 2 av 2: Desinfiser og oppbevar transduseren

Hvis du bruker en automatisert desinfeksjonsprosess, fglger du produsentens prosedyrer. Ved manuell
desinfisering felger du fremgangsmaten nedenfor:

Ved desinfeksjonsstasjonen: =
@ Sjekk utlgpsdatoen til desinfeksjonsmiddelet. 8 é

Kontroller temperaturen og konsentrasjonen av Igsningen.

Desinfiser transduseren og kabelen ved & blgtlegge den i
desinfeksjonsvaesken.

Skyll transduseren ved & blgtlegge den i minst ett minutt, tre separate T
ganger, i et stort volum sterilt eller filtrert vann (minst to liter). 0!2 X3
Kast skyllevannet etter hver skylling.

| ADVARSEL

C Desinfiseringsmidler med hgyt niva kan fere til
skade pa pasienten hvis de ikke fiernes helt fra
transduseren. Fglg produsentens instruksjoner for
skylling nar du skal fierne kjemikalierester.

Terk transduseren og kabelen med et sterilt, ikke-loende handkle.
@ Transduseren skal oppbevares i samsvar med organisasjonens ':>

retningslinjer. For mer informasjon om rengjering, desinfisering,

transport og oppbevaring av ICT-transduseren, se brukerhandboken for

ultralydsystemet.

Inspiser transduseren for skade, for eksempel sprekker eller revner som

kan tillate veeske & komme inn.

Tabell 2. Validerte desinfeksjonsmidler pa hgyt niva og blgtleggingstider for forskjellige
intrakavitetstransdusere

Desinfeksjonsmiddel® Transdusermodell Temperatur Varighet av blgtlegging Nedsenkingstid i
i desinfiseringsmiddel rent vann

Cidex OPA IC10-3 20 °C (68 °F) 12 minutter minimum 3 x 1 minutt
minimum

Cidex ICTxp, ICTx 23 °C (73 °F) 45 minutter 3 x 1 minutt
minimum

aFor en komplett liste over kompatible rengjgringsmidler og desinfeksjonsmidler, se rengjgringsmidler og desinfeksjonsmidler som er
tilgjengelig pa www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.
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Intrakavitetstransducere (ICT) Pleje

| ADVARSEL

+ Sorg for at anvende de korrekte personlige veernemidler (PV), nar det er pakraevet.
* SPRING IKKE over nogen trin eller forkort rengerings- og desinfektionsprocessen
pa nogen made.

& PAS PA

« UNDGA, at kropsvaesker tgrrer fast pa transduceren. Sgrg altid for at rengare
transduceren.

+ BRUG IKKE ikke-godkendte rengarings- og desinfektionsmidler.

* SPROJT IKKE eller nedszenk ikke transducerstikket i nogen vaeske.

+ UNDGA at iblgdseette transduceren i leengere tid end de angivne anbefalinger fra
kemikalieproducenten.

Figur 1. Se felgende diagram, nar du plejer transduceren

- 12 -
/_\_f
4 5
3 < 15 cm (6 in) >|
1 Ma ikke nedseenkes 3 Konnektor 5 Scannerhoved
2 Ma nedseenkes 4 Kabel

Trin 1af 2: Renggr transduceren

Umiddelbart efter ekstraktion af transduceren fra patienten skal du fierne den
snavsede kappe eller deeksel fra transduceren og derefter tarre transduceren fra =
kablet til scanhovedet ved hjeelp af en godkendt fugtet klud eller en klud fugtet med et
godkendt renggringsmiddel. Sgrg for, at alt synligt biologisk materiale fiernes.

Tabel 1. Validerede renggringsmidler og desinfektionsmidler til forskellige
intrakavitetstransducere

Renggringsmiddel? Transducermodel Vad kontakttimer

Sani-Cloth Prime 1C10-3 1 minut
Sani-Cloth Plus (red top) ICTxp, ICTx 3 minutter
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Renggringsmiddel? Transducermodel Vad kontakttimer

Sani-Cloth AF3 (gra top) ICTxp, ICTx 3 minutter

aFor en komplet liste over kompatible renggringsmidler og desinfektionsmidler henvises til rengaringsmidler og desinfektionsmidler, der
findes pa www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.

Efter grundig rengering, fortsaet til desinfektion i trin 2 af 2

Trin 2 af 2: Desinficer og opbevar transduceren

Hvis der anvendes en automatisk desinfektionsproces, fglges producentens procedurer. Ggr felgende
ved manuel desinfektion:

Ved desinfektionsstationen: &
@ Kontrollér udigbsdatoen for desinfektionsmidlet. 8

Kontroller oplgsningens temperatur og koncentration.

Desinficer transduceren og kablet ved blgdning i desinfektionsveesken. %ﬁf—

Skyl transduceren ved at blgdgere den i mindst et minut, tre separate T
gange, i et stort volumen sterilt eller filtreret vand (mindst to liter). 0!? X3
Kassér skyllevandet efter hver skylning.

\Fo—

| ADVARSEL

C Hgjniveaudesinfektionsmidler kan forarsage
patientskade, hvis de ikke fjernes fuldstaendigt
fra transduceren. Fglg producentens anbefalinger
vedrgrende skylning for at fierne kemikalierester.

Tor transduceren og kablet med et sterilt, fnugfrit handklsede.
@ Transduceren skal opbevares i overensstemmelse med organisationens ':>

retningslinjer. Yderligere oplysninger om rengering, desinficering,

transport og opbevaring af ICT-transduceren findes i brugervejledningen

til ultralydssystemet.

Undersag transduceren for skader, sdsom revner eller opdeling, der

muligvis tillader vaeske at komme ind.

Tabel 2. Validerede desinfektionsmidler pa hgjt niveau og ibledsatningstid for forskellige
intrakavitetstransducere

Desinfektionsmiddel Transducermodel Temperatur Varighed af Ibledsaetningstid i
a ibledlagning i rent vand
desinfektionsmiddel
Cidex OPA IC10-3 20° C (68° F) 12 minutter minimum 3 x 1 minutter
minimum
Cidex ICTxp, ICTx 23°C (73° F) 45 minutter 3 x 1 minutter
minimum

aFor en komplet liste over kompatible renggringsmidler og desinfektionsmidler henvises til renggringsmidler og desinfektionsmidler, der
findes pa www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.
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Yxopn 3a BHYTPMNONOCTHbLIM gaTtymnkom (ICT)

| NPEAYNPEXAOEHUE

» Korga ato HeoGxoaumo, ob6sa3aTenbHO UCNONb3YNTE COOTBETCTBYIOLLME CPEACTBA
nhauemayanoHon 3awmTtel (CA3).

» HE nponyckanTte kakue-nmbo atanbl NpoLecca O4YMCTKM U OE3MHMEKLNN U HE
coKpaLllanTe ero.

A BHUMAHUE

» HE ponyckaiite BbICbIxaHUS Ha Aatdmke buonornyecknx xmngkocten. Ounwante
OaT4yvK cpasy e nocre Ucnosb3oBaHus.

* HE ncnonb3ynTe HeyTBEpXKAEHHbIE o4vuLLatoLIne 1 Ae3UMHPULUPYIOLLnE CpeacTea.

* HE norpyxante pasbem gatyvka B Kakyo-nnmbo XMAKOCTb U He pacnbinante
XWOKOCTb Ha Hero.

* HE 3amauymBanTe gaTymk Ha Bpemsi, NpeBblllatoLee pekoMeHg0BaHHOe
Npon3BOANTENEM XMMUYECKOIO BELLECTBA.

PucyHok 1. Mpu yxoae 3a AaTYMKOM PYKOBOACTBYUTECb ONMUCAHHOM HMXKE CXeMOMN.
- 12 -

oy=— g —

4
5
3 < 6in) >
1 3anpeluaercs norpyxarb 3 Pasbem 5 CkaHupytoLLasi rornoBka
B XXUOKOCTb
2 MoxHo norpyxatb B XWOKOCTb 4 Kabenb

Jtan 1 u3 2: ouMCcTKa AaT4vymka.

Cpasy xe nocne usBneyeHns ycTponcTea 13 Tena naumeHTa CHUMMUTE € Aarymka
3arpsi3HeHHy0 060MOYKy MM YEXOon, 3aTeM OYUCTUTE ero OT Kabens A0 CKaHUPYoLLEen =
ronoBKu candeTkon nnu TkaHbio, NpeaBapUTENbHO CMOYEHHON NPUeMnemMbiM
ymcTAWwmMM cpeactoM. Obs3aTenbHO yaanuTe BeCb 3aMeYeHHbI Grnonornyeckui
martepuan.
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Ta6nuua 1. lonycTuMble YncTAWME U Ae3nHpUUUpyoWwme cpeacTBa ANA pasfnYHbIX
BHYTPUMNONIOCTHLIX AaTYMKOB

Yucrawme cpeagcrea? Mopenb aaTyuka OnuTenbHOCTL BNaXHOW 06paboTku

Candyertka Sani-Cloth Prime IC10-3 1 MUH
Sani-Cloth Plus (kpacHas KpbliLLka) ICTxp, ICTx 3 MUH
Sani-Cloth AF3 (cepas KkpblLuka) ICTxp, ICTx 3 MUH

allonHbIA CNCOK JONYCTUMbBIX YUCTALLMX U AE3MHMDULMPYIOLLNX CPEACTB NPUBEAEH B COOTBETCTBYIOLLEM NOKYMEHTE Ha BeG-caiiTe
www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.

Mocne TwaTtenbHOM OYUCTKU BbINOJTHUTE Ae3UH(EeKLMIo, KaK OnncaHo B 3Ttane 2 us 2.

JTtan 2 n3 2: pe3anHdeKkumna gaTtumka u ero xpaHeHue

Mpy aBTOMaTM3NPOBaHHOW Ae3nHdekumnn cobnogante npoueaypbl, PEKOMEHAOBaHHbIE
npowvssogutenem. PyyHas gesnHdgekuus BuINONHAETCS criedytolmMm o6pa3om:

B cTtaHuuun gesnHgekummn:
@ MpoBepLTe CPOK rOAHOCTM AE3VHULINPYIOLLErO CPeACTBa. 8

MpoBepkTe TemnepaTypy M KOHLEHTpaLMIo pacTBopa.

De3nHdunumpynte gatunk n kabenb, 3aMo4MB B AE3MHGULIMPYLOLLEN
KUOKOCTW.

MpomonTe faTumK, 3aMOYMB €ro0 HE MEHEE YEeM Ha OHY MUHYTY T
e B 60mnbLIOM 06beMe CTEPUNBHOWM UNn hunsTpoBaHHOW BoAabl (HE MeHee 0'? X3
ABYX NMUTPOB), TPM pas3a, Kaxablil pa3 MeHss BOay.

YTUnuaunpyunTe Mcnonb30BaHHy BOAY NOCe KaXaon NPOMbIBKY.
——

NMPEOYNPEXOEHUE

Ecnv He CMbITb C JaTyrKa BbICOKOYPOBHEBbIE
[Ae3vHULMpYIOLLME CPEaCcTBa NOMHOCTbIO, OHY
MOTYT NPUYUHWUTL Bpes nauueHTy. YToGhbl
yOanuTb OCTaTku XMMWUYECKUX CPEACTB, Crefyinte
MHCTPYKLMSIM NMPOU3BOAMTENS MO MPOMbIBKE.

BbicywuTe gatymk n kabenb YNCTbIM 6€3BOPCOBLIM MOMIOTEHLEM.
@ XpaHuTe JaTuuk B COOTBETCTBMM C NpaBUIiaMu CBOEN opraHusaumun. ns ':>

nony4yeHnss 4ONOMNHUTENbHOM MHpopMaLmmn 06 o4ncTke, Ae3nmHpeKkuun,

TPaHCNOPTUPOBKE M XpaHeHUn BHyTpunonocTHoro aaryumka (ICT) cm.

PYKOBOACTBO MOSb30BaTeNs YNbTPa3ByKOBOW CUCTEMBI.

OcmMmoTpuTe JaTyvK Ha NpeaMeT NOBPEXAEHWI, Hanpumep TPELLWH Unm

packomnoB, Kyaa MOXET MPOHUKHYTb XXUAKOCTb.

Ta6nuua 2. [lonycTMMble BbICOKOKIACCHble Ae3nHduumpylolme cpeacTsa U ANUTenbHOCTb
3aMayMBaHUA ONis Pa3fIMYHbIX BHYTPUNOMOCTHLIX AaTYMKOB

Oe3snHduumpyrowme Mopenb Temnepatypa Bpems 3amaumBaHus OnutenbHocTb
cpepcTBa® partyuvka B Ae3uHduuupyoem 3amMavyMBaHusA
cpeacTBe B YUCTOM Boge
Cidex OPA IC10-3 He meHee 20 °C (68 He meHee 12 MuHyT 3 x 1 MUH
°F)
Cidex ICTxp, ICTx He meHee 23 °C (73 45 MuHyT 3 x 1 MUH
°F)

a[TONHBIN CNMCOK AOMYCTUMbIX YNCTSALLUX U Ae3MHDULMPYIOLLMX CPEACTB NPUBELEH B COOTBETCTBYIOLLEM AOKYMEHTE Ha BeG-canTe
www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.
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intrakavite Donlistiiriicii (ICT) Bakimi

UYARI

+ Gerekli oldugunda uygun Kisisel Koruyucu Ekipmani (KKE) kullandiginizdan emin
olun.

» Hicbir adimi ATLAMAYIN veya temizleme ve dezenfeksiyon islemini herhangi bir
sekilde kisaltmayin.

A DIKKAT

+ Viicut sivilarinin déniistiiriicii (izerinde kurumasina iZIN VERMEYIN.
Dénusturiclyl daima kullandiktan hemen sonra temizleyin.

* Onaylanmamis temizleme malzemeleri ve dezenfekte edici maddeler
KULLANMAYIN.

« Dénlstiriicii konnektériini herhangi bir siviya DALDIRMAYIN VEYA USTUNE
SIVI PUSKURTMEYIN.

» Donusturdcuyd kimyasal Ureticisi tarafindan tavsiye edilenden daha uzun sire
ISLATMAYIN.

Sekil 1. Doniistlriciiniiziin bakimi sirasinda asagidaki semaya bakin

- 1 2 -
/_\_f
O = )|) . —]
4 14 s
5
3 S aen >|
1 Batirlamaz 3 Konektor 5 Tarama bagligi
2 Batirilabilir 4 Kablo

Adim 1/2: Donusturucuyu temizleyin

Dondsturiclyl hastadan gikardiktan hemen sonra dénustiriictden kirli kilifi
veya kaplamayi ¢ikarin, ardindan onayli bir 6nceden nemlendirilmis mendil veya =
onayli bir temizleyiciyle islatiimis bez kullanarak kablodan tarama basligina kadar
dondstiriclyd silin. Goériinen biyolojik malzemeyi temizlediginizden emin olun.

Tablo 1. Farkli intrakavite doniistiriiciiler icin onaylanmisg temizleyiciler ve dezenfektanlar

Temizleyici® Doniisturiicii modeli Islak temas siireleri

Sani-Cloth Prime IC10-3 1 dakika

intrakavite Dénustiriict (ICT) Bakimi 25




Temizleyici® Doniistiriicii modeli Islak temas siireleri

Sani-Cloth Plus (kirmizi Ust) ICTxp, ICTx 3 dakika
Sani-Cloth AF3 (gri Ust) ICTxp, ICTx 3 dakika

aUyumlu temizleyiciler ve dezenfektanlarin eksiksiz bir listesi igin www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants adresinde bulunabilecek
temizleyiciler ve dezenfektanlar aracina bakin.

lyice temizledikten sonra adim 2/2'deki dezenfeksiyon iglemine gegin

Adim 2/2: Donustirucluyl dezenfekte edin ve depolayin

Otomatik dezenfeksiyon islemi yapiliyorsa, Ureticinin prosedirlerini takip edin. Manuel dezenfeksiyon igin,
asagidakileri yapin:

Dezenfeksiyon istasyonunda: =
@ Dezenfektanin son kullanma tarihini kontrol edin. 8 é

Sollisyonun sicakligini ve konsantrasyonunu kontrol edin.

Donustirtclyl ve kabloyu dezenfektan sivisina batirarak dezenfekte %ﬁf—
edin.

Doénusturtciyu bol miktarda (en az iki litre) steril veya filtrelenmis suya T
en az bir dakika, u¢ ayri kez batirarak durulayin. 0!? X3
Her durulamadan sonra durulama suyunu bosaltin.

| UYARI

C Yuksek seviye dezenfektanlar dénistirtctiden
tamamen temizlenmezse hastaya zarar verebilir.
Kimyasal kalintiyr gidermek igin, treticinin yikama
talimatlarini izleyin.

Donustirtclyl ve kabloyu steril, hav birakmayan bir havluyla
@ kurulayin. DénuUsturictyt kurumunuzun ilkelerine gére saklayin. =>

ICT donUlstlriictinin temizlenmesi, dezenfeksiyonu, tasinmasi ve [

depolanmasi ile ilgili daha fazla bilgi i¢in ultrason sistemi kullanici

kilavuzuna bakin.

Doénuastirtcuyud, sivi girigine izin verebilecek catlak ya da ayrilma gibi

hasarlar bakimindan inceleyin.

Tablo 2. Farkli intrakavite donustiriiciiler icin onaylanmis yiiksek seviyeli dezenfektanlar ve
batirma siireleri

Dezenfektan? Doniistiricii modeli m Dezenfektan batirma
siiresi

Cidex OPA 1C10-3 Minimum 20 °C Minimum 12 dakika 3 x 1 dakika
Cidex ICTxp, ICTx Minimum 23 °C 45 dakika 3 x 1 dakika

aUyumlu temizleyiciler ve dezenfektanlarin eksiksiz bir listesi icin www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants adresinde bulunabilecek
temizleyiciler ve dezenfektanlar aracina bakin.
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Ppovrida poppoTpotréa evookolAoThTwy (ICT)

MPOEIAONOIHZH

* ®povTiaTe va XpNOIPOTIOINCETE Ta KATAAANAG Péoa aTopIKAG TTpooTagiag (MAI),
OT1T0TE €ival aTTapaiTnTO.

* MHN mapaAcipeTe omroiadAmroTe BAuarta r cuvtoueloeTe Tn dladikagia Kabapiouou
KOl aTTOAUPavVONG PE OTTOIOVONTIOTE TPOTTO.

A NMPOZOXH

* MHN oa@rjveTe Ta CWUATIKA UYPA va OTEYVWOOUV aToV pop@oTtpotréa. Na
KaBapileTe TTAVTA TOV HOPPOTPOTTED AUETWG PETA TN XPNON.

* MHN XpnOoIJOTIOIEITE PN EYKEKPIPEVA KABAPIOTIKA KAl ATTOAUMAVTIKG PETQ.

* MHN wekddeTe ] BuBiCeTe TOV OUVOECUO TOU HOPPOTPOTTEN OE OTTOIOdNTTOTE UYPO.

* MHN epTroTiETE TOV HOPQPOTPOTTED YIA TTEPICOOTEPN WPA ATTO AUTHV TTOU
OUVIOTATAI ATTO TOV TTAPACKEUAOTH TNG XNMIKAG OUCIaG.

ZxAua 1. AvatpéSte 0To akOAouBo Si1dypappa KOTA T @POVTida TOU HOPPOTPOTTEN OAG

- 12 -
/_\_f
4 5
3 < 15cm (6in) >|
1 Agv ptropei va euBubioTei 3 >UvdeaHOg 5 KepaAr odpwaong
2 Mrtropei va epubioTei 4 KaAwdio

BrApa 1 amré 2: KafapioTe Tov HOP@POTPOTTEN

Apéowg PETA TNV £€aywyn TOU HOPPOTPOTTED ATTO TOV AaBEevr], aPaIPEOTE TO AepWPEVO
TEPIBANMA ] KAAUPPA ATTO TOV HOPPOTPOTTEQ KOI OTN OUVEXEIQ OKOUTTIOTE TOV =
HOP@POTPOTTER OTTO TO KAAWDIO PEXPI TNV KEPAAR, XPNOIUOTIOIWVTAG £VA EYKEKPIPEVO
TIPO-EYUTTOTIOUEVO TTAVI 1] €VA TTAVI EUTTOTIOPEVO PE EYKEKPINEVO KABAPIOTIKO.
BeBaiwBeite 611 £xeTe apaipEéael 6Ao To opaTtd BIOAOYIKO UAIKO.

Mivakag 1. Eykekpipéva KaBapIioTIKE Kol ATTOAUMAVTIKA YIO SI0QOPETIKOUG HOPPOTPOTTEIG
€vOoKoIAOTAHTWYV

MovTéAo pop@oTpotréa Xpovol eTagng oTo Uypo

Sani-Cloth Prime IC10-3 1 AeTTTd
Sani-Cloth Plus (kékkivo Tripa) ICTxp, ICTx 3 Aemrtdl

®povTida popeotpotréa evookoidothTwy (ICT) 27
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MovTéAo pop@oTpotréa Xpovol emagng oTo Uypo

Sani-Cloth AF3 (ykp! TTwpa) ICTxp, ICTx 3 ettt

aMa pia TAARPN AioTa cupBaTwv KABAPIGTIKWY KAl GTTOAUMAVTIKWY, aVaTPEETE OTO EPYAAEIO KOBAPIOTIKWY KAl ATTOAUPAVTIKWY TTOU BIaTiBETal
oTn dieBuvan www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.

MeTd TOV OXOAAOTIKO KOBAPIOUO, TTPOXWPHOTE OTNV ATTOAUMAVGON OTO BAMA 2 aTTd 2

Bripa 2 atré 2: ATTOAUMAVETE KAl ATTOBNKEUOTE TOV HOPPOTPOTTEN

Edv xpnoiyotroigite autopatotroinuévn diadikagia atmoAUpavong, akoAouBAaoTe TIG d1adIKaaieg TOU
KaTaoKeuaoTh. MNa xeipokivntn attoAUpavon, KAvTe Ta €ENG:

210 OTOBPO aTTOAUUAVONG: =
@ EAéygre Tnv nuepopnvia ARgng Tou atmmoAupavTikoU. 8 é
EA&y&Te TN Bepuokpaacia Kai Tn GUYKEVTPWGT Tou SIaAUUOTOG

ATTOAUPAVETE TOV HOPPOTPOTTEQ KAI TO KAAWDIO PE EMPATITION OTO UYPO
atroAUpavong.

ZewAUVETE TOV JOPPOTPOTTEA UE EURATITION YIA TOUAGXIOTOV €va T
AETTTO, TPEIG EEXWPIOTEG POPEG, OE PEYAAO OYKO ATTOOTEIPWUEVOU A 0’2 X3
@IATpapITPEVOU VEPOU (TOUAdYIoTOV dUO AiTpa).

ATroppigTte TO vEPO EKTTAUONG PETA aTTO KABE EKTTAUGN.
\o—"|

| MPOEIAONOIHZH

C Ta atroAupavTIKG upnAou eTTITTESOU UTTOPOUV
va TTpokaAéoouv BAGRN oTov agBevh edv dev
QTTOPAKPUVOOUV TTARPWG ATTO TOV HOP@POTPOTTED.
AkoAouBnaTe TIg 0dnyieg EKTTAUGNG TOU
KOTOOKEUQQOTH) VIO VO AQPAIPETETE TA XNUIKA
UTTOA€EippaTa.

TTETOETA TTOU OEV a@rivel xvoUudi. ATToOnKeUOTE TOV HOPPOTPOTTED ':>
oUp@WVa PE TIG TTONITIKEG TOU opyaviouoU oag. lNa TTepIocdTEPEG
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV KABapIoPO, TNV atroAUpavan, Tn HETAQopd
Kal TNV atmoBrkeuan Tou popotpotréa ICT, avaTpéfTe oTov 0dnyo
XPNONG TOU GUGTAUOTOG UTTEPHXWV.

EmBewpnoTe TOV HOPPOTPOTTEA VIO TUXOV CNUIEG, OTTWG PWYHEG N
OXIOUEG TTOU UTTOPET Va ETTITPEWOUV TNV €i00d0 uypou.

@ ZTEYVWOTE TOV JOPPOTPOTTED KAl TO KOAWDIO UE Hia ATTOCTEIPWHEVN

Mivakag 2. Eykekpipgéva amroAupavTIKa upnAouU emITTESou Kal XpOVol EUTTOTIOHOU Yid
S10@POPETIKOUG HOPPOTPOTTEIG EVOOKOIAOTATWYV

ATTOAUMOVTIKO 2 MovTéAo Oeppokpaaoia Aidpkela eyBaTTIong Xpovog euparTiong
HOpP@OTPOTTEA OTO ATTOAUMOVTIKO o€ KaBapo vepo
Cidex OPA 1C10-3 EAaxiotn 20 °C (68° F TouAdxioTov 12 AeTrTa 3 x 1 AeTI10

Cidex ICTxp, ICTx EAaxiotn 23 °C (73° ) 45 Aetrta 3 x 1 Aemrtd

aMa pia TAARPN AioTa cupBaTwyv KABAPIGTIKWY KAl ATTOAUMAVTIKWY, aVaTPELTE OTO EPYAAEIO KOBAPIOTIKWY KAl ATTOAUPAVTIKWY TTOU SIaTiBETal
atn dieBuvon www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants.
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BERHK (ICT) &

I 2]

- TRAREE , EREAESHN AR IRE (PPE),
- RS EASRIUEMAEREUEENESERF.

f"f N

DD ERERRER EET. HKRAEERAR B EREES.
P& RERERBENHEEF

D544 e B8 K BUR AR A S B A E A,

P03 RE 202 RIS 10 2 i &R AT WA A D

B 1. §5E TRXRERI TR

- 1 2
/\r
)l ) —
o
5
3 < 15 cm (6 in) .1
1 ENCIP=PNTS 3 EER 5 HiEsk
2 CIP=DN 4 B4

PSR A/2 : BIEIRRERS

BREBMNBEGNMEE , TAMRER EMTRERANHEINE , ARLASH
HFUEE M RAREEEFNERE , MR T ARERER. BRERAET =>

REWHH. ::%55&3

% 1. AT TRRAREESWIE A KN EER RN EN

Sani-Cloth Prime IC10-3 1594
Sani-Cloth Plus ( I &TRE ) ICTxp, ICTx 358
Sani-Cloth AF3 ( R IREH ) ICTxp, ICTx 3 5

a MEFEFRABTBFENIHSIANNIFRTIR , BSH www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants £ HEENIFESZH TR,

MEEER , REEEBLR 2/2
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SUR 212 . RAEFHEHBNER
MEEAEHHERSF  WERHETES. HFFHNE, T TRRE

B sersmmnnn, X

BRERRNWBENRE.,
S 8 R R 402 RE B P Y HL T %—
BREBRAEABERASLRN (ELFF ) REL 98, W [

BHATHS , D BT =R, 02 X3
B REFRT LK,
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e

BERMRERPREEERSIEEH BN EEE
BinE. BEGERNELEARERCER

B

AEE, THENEDBTRESNLE, RESHEAANKEDE
() AR, AT ICTRESEHE KB, SHALFNESRES  B5H =>

AL PR

REREBRESR , HIMBRETENNNRRHRL,

& 2. EATTEEARERLEIESKN B IEEF R AN E
AR

Cidex OPA IC10-3 BITRE 20°C (68° F) BERTE 12 54 3x1 24k
Cidex ICTxp, ICTx BIERE 23°C (73° F) 45 5 3x1 24
a MEFRABTBENIHEBNMIFRTIR , S H www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants £ HEENIFEEZH TR,
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FEREEHES (ICT) RiE

I 2]

« FRRULERER ERAYE AR ERE (PPE).
- EARBEASBRYUEMLSRBERBERDESERF.

f"f N

- BNERREERF LR, KKAEERRLEEREMRE,
« BACARKERTHERBERESHE,

- B EERBFHOEZBEBEMRBISEENEMRE,
- BORAERFERABEREFEBNRR.

B 1. REEREREESR T

-¢ 12 -
/_\r
<E )1 ]
5
3 < 15 cm (6 in) .1
1 ENCIPEDN 3 HIEE 5 RHERR
2 CIP=DN 4 Ff

FB1(H2D) FRERSR

REBES FRRERFR  VHORERF TN TFBENEERER , AREALRERE
RzZAXRERMILUERBEBEN AT B ERIFHENERE, BRIREME =>

TRGEBATH, ::%55&3

® 1. EARTEENERBNSHRE ERBEEEN

| EREG | WARDS: | REMRH
Sani-Cloth Prime IC10-3 1598
Sani-Cloth Plus ( AL&TE ) ICTxp. ICTx 3 piE
Sani-Cloth AF3 ( IR TEEB ) ICTxp. ICTx 3 P&

a BN EENZETREIFESEEE |, 28 www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants IR EHEREIFES IR,

FREERE , FEANTR2(H#25)
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FR2(H2D) HENRFERS

MREAEBESERF , FERRETNEFRE, UERAFEHEE  FRUTRBRAE

@ gzg?%mm&amo 3

BB SR BE IR,
RS AR D BRI, ‘5552557”
FEREHAREESNEARBRSRTK (B0 2 A ) IR SR
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e
BRHBEERTERERARE , TRHEEE
BES, FEREHNHERBAREREELE

Afo

EREE, BRENENRESASAEE. RRCAMNIEREE
(:) ME, BRY ICT SASETER. BE. BRREENESHEENR =>

B2 RBERBREAETM.

RESARESIR , AORBTENNER, HRE,

% 2. ERBNEXOLEANTRR NSRBI
| RSN | masas: | BE  MBSERERE | RRASERE

Cidex OPA 1C10-3 &A1& 20°C (68° F) &> 12 58 3x1 98
Cidex ICTxp, ICTx &A1& 23°C (73° F) 45 588 3x1 98

a MBI ERENZOETRBIFESEEE |, 28 www.sonosite.com/support/cleaners-disinfectants IR {EHERBEIFES T,
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